Schweizerische Eidgenossenschaft . .
A . Schweizerisches
Confédération suisse
. . Handelsamtsblatt
Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Ei

Wirtschaft, Bildung und Forschung WBF
Staatssekretariat flir Wirtschaft SECO

Feuille officielle suisse

dgendssisches Departement fir du commerce

Foglio ufficiale svizzero
di commercio

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

SECONDA PUBBLICAZIONE

1. Ditta / nome e sede della scocieta svizzera trasferente:
Veze SA, Lugano

2. Ditta / nome e sede della scocieta estera assuntrice:
Gianni Versace SpA, Milano

3. Contratto di fusione del: 19.06.2014

4. Termine per annunciare i crediti: 26.08.2014

5. Servizio a cui annunciare i crediti:

Veze SA
c/0 Cortesi & Associati SA, Via Cantonale 19, 6900 Lugano

6. Awvertenza: I creditori della societa trasferente possono notifi-
care i loro crediti secondo I'art. 45 LFus ed esigere la costituzi-
one di una garanzia.

7. Osservazioni: Con |'iscrizione della fusione a Registro di
Commercio, 1a societa Veze SA, Lugano, verra cancellata, e
tutti gli attivi e passivi verranno trasferiti alla societa Gianni
Versace Spa, Milano.

Cortesi & Associati SA
6900 Lugano
01572017
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